Comisiones

La aplicacion de la Ley 20.305 Ateneo
en los organismos puablicos .
profesional

Estimados colegas:

Al sancionar nuestra ley, en el afio 1973, el Congreso
de la Nacién reconocio en favor del Colegio de Traduc-
tores Pablicos de la Ciudad de Buenos Aires, la potestad
de fiscalizar el correcto ejercicio de la funcion del Tra- FHEUEMEECRCE ECERERNIEUEERIEEE I CRRIEL|E)
ductor Publico y el decoro profesional, por un lado, y el este espacio destinado a la reflexion y al debate sobre

deber de vigilar el cumplimiento de la ley, por otro. distintos temas relativos a la profesién en todos sus as-
pectos abierto a todos los temas que puedan ser de

En este contexto, el Consejo Directivo, a través de la nuestro interés. Seran de caracter gratuito y con ins-
Comisién de Ejercicio de la Profesion, ha efectuado un cripcion previa.
relevamiento de la normativa vigente y aplicable en or- -
ganismos y entidades cuya actividad administrativa, se  [ALSASEIIIEHEEIEERERC SRR REIORC 2Rl
concatena de algtin modo, con las incumbencias del Tra- en la sede Callao

ductor Publico y los deberes del CTPCBA.
Tema: La Traducciéon en los organismos internacio-

Dentro del vasto espectro de organismos por consi- nales. Las organizaciones internacionales actualmente
derar, en esta primera etapa, los seleccionados han sido: necesitan traductores, ya sea dentro de ellas o de ma-
Administracién Federal de Ingresos publicos (AFIP); nera independiente y muchos de estos organismos es-
Administracién Nacional de Medicamentos, Alimentos tdn en América. Se trataran las Instituciones de Bretton
y Tecnologia Médica (ANMAT), Instituto Nacional de Woods, el Sistema Interamericano y la familia de las

Propiedad Industrial (INPI), Inspeccién General de Jus- Naciones Unidas.NSe abordaran los requisitos genera-
ticia (IG]), Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agro- SRR RN ENEIEERE R CERCEY S PR

alimentaria (SENASA) y Direccién General del Registro [SdesialE BN LE VA Sl R TEE S R ST )
de Estado Civil y Capacidad de las Personas del Gobier- Traductora/revisora de espafiol, francés y portugués al in-

glés como editora en el Banco Interamericano de Desarro-
llo con sede en Washington. Profesora en la Univ. de
Georgetown y en la Univ. de Paris VIII.

no de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

Actualmente, como complemento de la tarea realiza-
da por los profesionales que integran la Comisién de
Ejercicio de la Profesion, el Colegio ha remitido una no-
ta a cada uno de los titulares de estos organismos, con
idénticos fines, sugiriendo la intervencién del Organo
Juridico Asesor correspondiente.

Junio: miércoles 6 de 18.30 a 21.00
en la sede Callao

E-learning. Capacitacion a distancia en modali-
Luego de integrar la informaciéon disponible en el [eElR=RIE gl AONERE ol=Nl o Blololg=i=m (CE T Tals e IRl e F
Colegio a la remitida por los organismos, se procederé a duccion a la educacion a distancia en modalidad virtual.
la evaluacién de la normativa recolectada desde una 6p-  FREIEEEENEEERE RN [IeRACelol=ly ERTIE LS
tica juridica para determinar el grado de cumplimiento REEESERIECIEREET RS STIVERERRIE ool
de la Ley 20.305. Se trata del paso previo y obligado para  SRSEUEEEIERReCleORe LR EERE ERvEIE W E Il e EIROY J 2012728
luego establecer qué acciones realizard el CTPCBA en
sede administrativa y/o judicial, respecto de cada uno
de los organismos o entidades, ante los desvios que, en
cada caso, pudieran verificarse respecto de las previ-
siones de la ley 20.305, en particular el articulo 6.

Las fechas y horarios de los encuentros sucesivos se-
ran comunicados oportunamente y podran consultarse
en nuestro sitio web www.traductores.org.ar
Organizay coordina: Comision de Traductores Noveles

En las préximas publicaciones, informaremos a nues- .
tros colegas sobre el grado de avance alcanzado en este et S UCERERICNESIREELEER R R CEREIER TS
camino que hemos iniciado y que necesariamente debe- turos encuentros a: consejodirectivo@traductores.org.ar
mos recorrer para hacer cumplir lo dispuesto por la Ley
20.305.

Inscripcion
Sede Callao

Tel: 4372-2961/7961 o por correo electronico a:

Consejo Directivo ; e
J infocomisiones@traductores.org.ar
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